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Expéditeu‘r (nt;m.adresse.p'ays) '
MAGNA PT S.p.a.
Via dei ciclamini, 4
I-70026 MODUGNO - BARI

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF

LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL
Diese Beférderung unterliegt trotz einer
gegenteiligen Abmachung den Bestim-

mungen des Ubereinkommens ber den
Beftirderungsvertrag im Imtemationalen

2 Destinatario (Ragione sociale, citta, staio)
Destinatare {nom,adresse,pays}

Renault Cergy CDPR

Service 00442

Avenue du Gros Chéne

95610 ERAGNY FR

W IVl I}

Ce transport est soumis, nonobstant

toute slause contrat de transport

international de marchandises

par route (CMR) StraBenguterverkehrs {CMR}

1 6 Trasportatore (Ragione sociale, citta, stato)
Transporteur (nom adresse.pays)

WABERER

3 Luogoe previsto per la consegna della merce
Lieu prévu pour Ia livrasion de la marchandise

1 7 Trasportatori successivo/i (Ragione sociale, cittd, stato)
Transporteurs sucessifs (nom,adresse,pays}

Oriilieu IDEM

Land/Pays

4 Luago e data della presa in cavico della merce
Ligu et date de la prise en charge de la marchandise

OrtiLieu MODUGNO

Furg-Unid T;?.;‘; o

B2 a7
231280 ¢

Land/Pays ITALY

Datumbate 24.02.2020

5 Documaenti allegati
Documents annexés

Delivery note: 4040017-4040018-4040019-4040013-
4040005-4040009-4040008-4040007-4040006-4040004-
4040022-4040021-4040020-7214573-7214574-7214580-
7214581-7214582

1 8 Riserve e osservazioni del trasportatore
Réserves ef ob1servations des transporteurs

22 MAGNA PT S.p.a.- VIA DEI CICLAMINL, 4 |23
1-70026 MODUGNO - BARI

{Firma & timbro del mittente)
{Signature et timbre de L éxpediteur)

{Signature et timbre d

am
le

{Firma e fimbro del destinataric)

6 Contrassegni e numeri 7 Numero dei colli 8 Imballaggio 9 11 reso o o kg 12 voume ma
Descrizione Poids brutkg Cubage m3
DC4 tranmission
320108777R cardboard transmission 6 pcs
320101747R cardboard transmission 3 pes
320102290R cardboard transmission 1 pcs
320100694R cardboard transmission 1pcs
DC4 components TOT. 3000kg
310320749R 4 europaliet 120*80 256 pcs
310320891R 3 auropallet 12080 192 pcs
384433332R 2 carton boxes 50 pcs
8201089832 3 carton boxes 7500 pcs
8201087827 9 carton boxes 1.080 pes
305731189R 18 carton boxes 72 pcs
326407630R 1 carton box 20 pcs
305730606R 6 carton boxes 36 pes
305739941R 22 carton boxes 88 pcs
DWO05 components
302193490R 1 europallet 12080 108 pcs
216766240R 1 carton box 6 pcs
319361369R 2 carton boxes 100 pes
309385789R 1 carten box 50 pes
383429361R 14 carton boxes 700 pcs
UN-Nr. Klasse Ziffer Buchstabe (ADRY}
Un-No. Classe Chiffre Lettre (ADR)
1 3 Istruzioni del mittente 1 9 2u zahlen vom: I‘_F‘\::;s:éng:;ur vx\i::;g E:‘I gsl}g\eartaire
Instructions de | expediteur { formaiités et autres) A payer par:
P056913605 P trarssport
ErmaBigungen
Réductions
Zeischensumme:
Solde
Zuschiage
§ueplamenls
Fraig accessoires
Sonstiges
Divers +
2u zahlende Gesamt-
summe/ Totald payer
14 Ruckerstattung / Remboursement
1 5 Frachtzahlungsanweisung/ Prescription d' affranchissement 20 Convenzioni particolari / Conventions particulieres
| Trasporto prepagata / Franco
Trasporio a carico destinatario/ Non Franco : FCA
21 compiatoa /Embiie s MODUGNG am/le 24.02.2020 TN 24 werce ricevuta Data

Récaption des marchandises Date

(Signature et timbre du destinataire)

Paletten-Absender — Expéditeur des paleties Paletten - Empfénger - Destinataire des palettes
25 Angaben zur Ermittung der Entfernung mitfGrenkiiberglingen
von bis L/ Im Art Anzahl [ Kein- Tausch Tausch Art Anzahl | Kein-Tausch | Tausch
hd Euro- Euro-
Palette palette
Gitterbox- Gitterbox-
[= ENPYTY Daintim




